MANUAL DE INSTA[AGTIII E III‘EIIM;ﬁII SonNTaN
Sinalizadores Visuais Automotivo

RT19 /RT19H / RT19S

Sinalizadores visuais para adverténcia com cupula injetada em policarbonato
translicido nas cores rubi, &mbar, azul e cristal, com base injetada em ABS de alta
resisténcia. Os sinalizadores RT19 e RT19H sdo compostos de sistema rotativo com
transmissao por engrenagens e micromotor, parabola refletiva metalizada, injetada em
policarbonato e lampada incandescente de 21W ou lampada halégena 55W. O
sinalizador RT19S é composto por sistema de flashes estroboscoépicos e power supply
incorporado.

Indicados para: viaturas publicas, caminhdes pesados, maquinas de terraplenagem,
barcos, empilhadeiras, etc.

DADOS TECNICOS

Modelo Alimentagéao Consumo Tipo de Lampada | Rotacao / Flash Peso
RT19 12VCC £ 15% 18A Incandescente 21W

24VCC £ 15% 0,9A tipo BA15S

12VCC + 15% 46 A Halégena 55W 120 RPM 0,520 kg
RT19H ;

24VCC + 15% 2,3A tipo H3
RT19S 10 a 30VCC Full Range 1,6 A Xenon 8Ws 70 a 90 FPM 0,545 kg
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TROCA DA LAMPADA (* N4o aplicado ao Sinalizador RT19S)

Sinalizador RT19

1. Com uma chave phillips, soltar os dois parafusos

A.A 2,9 x 9,5 que prendem a cupula.

2. Retirar a cupula desrosqueando no sentido anti-horario.
3. Proceder a troca da lampada.

\\ PARAFUSO A ATENCAO

/

AR 2995 * \erificar a tens&do da lampada
antes de proceder a troca.
e Limpar o bulbo da lampada
com um pano seco apos a troca.

LAMPADA
INCANDESCENTE

Sinalizador RT19H

1. Com uma chave phillips, soltar os dois parafusos
A.A2,9x 9,5 que prendem a cupula. |
2. Retirar a cupula desrosqueando no sentido anti-horario. \
3. Retirar a presilha que prende a lampada. =
4. Proceder a troca da lampada.
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INSTALACAO ELETRICA E OPERAGAO

Paraligar o aparelho, recomendamos utilizar um conector entre o sinalizador e o fio de alimentacao, de sua escolha,
que permita verificar o estado da fiagéo de alimentacgéo e facilite uma eventual manutengéo do equipamento.
Dimensionar o fio de alimentacdo de acordo com o consumo do aparelho e a distancia a que for instalado, como
forma de limitar a queda de tensdo em aproximadamente 5% do valor nominal.

Utilizar um interruptor de acionamento de boa qualidade que evite contatos intermitentes que possam prejudicar o
equipamento.

Aoperacao seresume em ativar ou desativar a fonte de alimentagao (bateria) através de um interruptor.

A\ ATENGAO

A) Verificar atensao antes dainstalagéo. ,
B) Escolher cuidadosamente o local de FUSIVEL C}. ]
instalagdo observando para que nao exista /\_/ o

qualquer tipo de obstrugcdo entre o
equipamento sinalizador e o receptor do
sinal visual.

C) Verificar se o interruptor esta dentro do +
alcance conveniente ao operador.

D) Utilizar ligagdes elétricas e sistemas de
fixagdo mecanicos adequados.

ADVERTENCIA DE USO

A\ ATENGAO

O uso de um equipamento de adverténcia, sonoro ou visual, ndo assegura que as pessoas observarao ou
reagiréo ao sinal de adverténcia em caso de uma emergéncia, devendo ser levado em consideragéo que tanto
o operador quanto o receptor do sinal estardo sob pressao psicologica causada pela propria situagéo de
emergeéncia.

Equipamentos de adverténcia s6 podem ser utilizados por pessoas autorizadas.

E de responsabilidade do usuario proceder de forma segura quanto ao uso do equipamento, entender e
obedecer todas as leis relativas aos dispositivos de adverténcia, devendo se informar sobre leis municipais,
estaduais e federais aplicaveis.

A Rontan Eletro Metalurgica Ltda. ndo assume nenhuma obrigagéo por qualquer perda ou dano resultante do
uso deste equipamento.

O bom funcionamento deste aparelho depende da montagem e ligagao corretas. Leia e siga as instrugbes de
montagem contidas neste manual antes de instalar ou usar este equipamento. Em caso de duvida, consultar o
Pés-Vendas.

4 D
CERTIFICADO DE GARANTIA

Este aparelho tem garantia de 1 (um) ano, contra qualquer defeito de material ou fabricagdo. Comprometemo-nos
a dar assisténcia técnica, gratuitamente, nesse espacgo de tempo, substituindo as pecas que apresentarem
defeito de material ou fabricagdo. Esta garantia ndo inclui as pecas que se desgastam naturalmente pelo uso,
bem como danos oriundos do uso improprio ou negligéncia na observancia de nossas instru¢gdes de montagem e
uso, incluindo aqui a inobservancia de protecéo contra umidade e/ou jatos de agua em equipamentos eletrénicos,
quedas, ligagdes em tenséao diferente a indicada no aparelho e defeitos ocasionados pela adaptagéo de pecas e
acessorios que nao sejam especificos do produto ou ndo sejam de fabricagéo e uso normal da RONTAN.

* Este certificado de garantia somente tera validade se apresentado em conjunto com a nota fiscal de compra.

Escritério: Av. Prof. Manuel José Chaves, 231 - A. Pinheiros - Sdo Paulo/SP - CEP 05463-070
Fone (11)3093-7088/Fax (11) 3093-7069 - e-mail: comercial@rontan.com.br
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